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Forditas

A SZAMITASTECHNIKAI BUNOZESROL SZOLO EGYEZMENYHEZ CSATOLT
MASODIK KIEGESZITO JEGYZOKONYV
A MEGEROSITETT EGYUTTMUKODESROL
ES AZ ELEKTRONIKUS BIZONYITEKOK ATADASAROL

Preambulum

Az Europa Tandcs tagallamai és a 2001. november 23-an Budapesten alairasra megnyitott, a
Szamitastechnikai Blin6zésrdl sz616 Egyezmény (ETS 185. sz., a tovabbiakban: Egyezmény) egyéb

részes és alair6 allamai,

Szem el6tt tartva az Egyezmény hatokorét és hatasat a vilag valamennyi térségében;

Emlékeztetve arra, hogy az Egyezményhez mar csatoltak egy kiegészitd jegyzOkonyvet a
szdmitastechnikai rendszereken keresztiil elkdvetett rasszista és idegengyiilolé cselekmények
blincselekménnyé nyilvanitasarol (ETS 189. sz.), amelyet 2003. januar 28-an Strasbourgban
nyitottak meg aldirdsra (a tovabbiakban: els6 jegyzokonyv), amely az emlitett jegyzOkonyv Feleire

alkalmazando;

Figyelembe véve az Eurdpa Tanécs biintetdiigyekben folytatott egylittmiikodésrdl sz616 meglévo
szerzOdeéseit, valamint az Egyezmény Felei k6zott meglévo, a bilintetdiigyekben folytatott

egylittmiikodésrdl sz616 egyéb megallapodasokat és megegyezéseket;
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Tekintettel tovabba a (CETS 223. sz.) modositd jegyzokonyvvel modositott, az egyéneknek a
személyes adatok gépi feldolgozasa soran valo védelmérdl szold egyezményre (ETS 108. sz.),
amelyet 2018. oktober 10-én Strasbourgban nyitottak meg alairasra, és amelyhez vald csatlakozésra

barmelyik allam meghivhato;

Elismerve az informacids és kommunikacids technologia — tobbek kdzott az internetes
szolgaltatasok — hasznélatdnak térnyerését, valamint a szamitastechnikai blin6z¢s terjedését, amely
fenyegetést jelent a demokraciara és a jogallamisagra, s0t szamos allam szerint az emberi jogokra

nézve is;

Elismerve tovabba a szamitastechnikai blin6zés aldozatainak egyre novekvo szamat, és annak

fontossagat, hogy igazsagot szolgaltassanak ezen aldozatoknak;

Emlékeztetve arra, hogy a korméanyok feleléssége, hogy megvédjék a tarsadalmat és az egyéneket a
blindzéssel szemben, nemcsak offline, hanem online is, tobbek kozott hatékony bliintigyi

nyomozasok ¢és biintetdeljarasok révén;

Tudatdban annak, hogy a biincselekmények bizonyitékait egyre gyakrabban elektronikus formaban
taroljak kiilfoldi, egyszerre tobb vagy ismeretlen joghatosagok ala tartoz6 szamitastechnikai
rendszerekben, és meggydzddve arrol, hogy tovabbi intézkedésekre van sziikség az ilyen
bizonyitékok jogszerli megszerzése érdekében a hatékony biintetd igazsagszolgaltatasi

valaszlépések lehetdve tétele €s a jogallamisag fenntartasa céljabol;
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Felismerve az allamok ¢és a maganszektor kozotti fokozott €s hatékonyabb egylittmiikodés
sziikségességét, és hogy ebben az dsszefiiggésben nagyobb egyértelmiiségre és jogbiztonsagra van
szlikség a szolgaltatok és mas szervezetek szamdra azon koriilmények tekintetében, amelyek
fennallasa esetén valaszolhatnak masik Felek biintetd igazsagszolgaltatasi hatosagaitol érkezo,

elektronikus adatok atadasara iranyuld kozvetlen megkeresésekre;

Torekedve ezért arra, hogy tovabb javuljon az egylittmikddés a szamitastechnikai blindzéssel és a
barmilyen biincselekményre vonatkozé bizonyitékok elektronikus formaban, konkrét blintigyi
nyomozasok vagy biintetéeljarasok céljabol torténd gytijtésével kapcsolatban olyan tovabbi
eszk0zok révén, amelyek az illetékes hatosagok kozotti hatékonyabb jogsegéllyel és a koztiik
megvaldsulo egyiittmiikodés mas formaival, veszélyhelyzetben valo egyiittmiikodéssel, tovabba az
illetékes hatosagok ¢és szolgaltatok, valamint a relevans informaciokat birtoklé vagy ellen6rzd mas

szervezetek kozotti kdzvetlen egylittmitkddéssel kapesolatosak;

Meggy6zddve arrdl, hogy a biintetd igazsagszolgaltatasi célokat szolgald hatékony, hatdrokon
atnyulo — tobbek kozott az allami és a maganszektor kozotti — egylittmiikdodést eldmozditjak az

emberi jogok és az alapvetd szabadsdgok védelmére irdnyul6 hatékony feltételek és biztositékok;

Elismerve, hogy a blinligyi nyomozasokhoz sziikséges elektronikus bizonyitékok gytlijtése gyakran
személyes adatokat érint, és elismerve, hogy szamos Fél alkotmanyos és nemzetkdzi
kotelezettségeinek teljesitése érdekében koteles védeni a maganéletet és a személyes adatokat;

valamint
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Szem el6tt tartva, hogy olyan feltételekhez és biztositékokhoz kell kotni a szdmitastechnikai
blindz¢s elleni hatékony biintetd igazsadgszolgaltatasi intézkedéseket és az elektronikus bizonyitékok
gyljtését, amelyek biztositjak az emberi jogok és alapvetd szabadsdgok megfeleld védelmét,
beleértve az allamok altal az olyan alkalmazand6 nemzetk6zi emberi jogi okmanyok alapjan vallalt
kotelezettségekbdl eredd jogokat, mint példaul az Eurdpa Tanéacs 1950. évi, az emberi jogok és az
alapvet6 szabadsagok védelmérdl szol6 egyezménye (ETS 5. sz.), az Egyesiilt Nemzetek 1966. évi
Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya, az emberi jogok és a népek jogainak
1981. évi afrikai chartaja, az 1969. évi Emberi Jogok Amerikai Egyezménye és mas nemzetkozi

emberi jogi megallapodésok,

a kovetkezéképpen allapodtak meg:

I. rész - Altalanos rendelkezések

1. cikk - Cél

E jegyz6konyv célja a kdvetkezo:

a. az Egyezmény kiegészitése e jegyzokonyv Felei tekintetében; valamint

b. az elsé jegyzOkonyv kiegészitése e jegyzOkonyv azon Felei tekintetében, amelyek az elsd
jegyzOkonyvnek is Felei.
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2. cikk — Alkalmazasi kor

1.  Haejegyzdkonyv masként nem rendelkezik, az e jegyzOkonyvben meghatarozott

intézkedések alkalmazandok:

a.  az Egyezmény azon Felei tekintetében, amelyek e jegyzokonyv Felei, a
szamitastechnikai rendszerekkel és adatokkal 0sszefiiggd biincselekményekkel
kapcsolatos konkrét blinligyi nyomozasok vagy biintetéeljarasok, valamint egy

blincselekmény elektronikus bizonyitékainak gytijtése esetén; valamint

b. azelsd jegyzokonyv azon Felei tekintetében, amelyek e jegyzokonyv Felei, az elso

jegyzOkonyv alapjan meghatarozott biincselekményekkel kapcsolatos konkrét biiniigyi

nyomozasok vagy biintetdeljarasok esetén.

2. Minden Fél megteszi azokat a jogalkotasi €s egyéb intézkedéseket, amelyek sziikségesek

lehetnek az e jegyzOkdnyvben meghatarozott kotelezettségek teljesitéséhez.

3. cikk — Meghatarozasok

1. Az Egyezmény 1. cikkében és 18. cikkének (3) bekezdésében foglalt meghatirozasok

alkalmazandok erre a jegyzékonyvre is.
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2. E jegyzOkonyv alkalmazasdban a kovetkezo kiegészitd meghatarozasok alkalmazandok:

a. ,koOzponti hatdsag”: az érintett Felek kozott hatalyban 1évo kolesonds jogsegélyrdl szo1o
szerzOdés vagy a kozottiik hatdlyban 1évo egységes vagy kolcsonds jogi szabalyozason
alapuld megallapodas alapjan kijelolt hatosag vagy hatdsagok, vagy ennek hianyaban az
egyik Fél altal az Egyezmény 27. cikke (2) bekezdésének a) pontja szerint kijelolt
hatdsag vagy hatdsagok;

b. ,illetékes hatdsag”: igazsagiigyi, kdzigazgatasi vagy egyéb biinlild6z6 hatdsag, amelyet
a belsd jog felhatalmaz az e jegyzokonyv szerinti intézkedések elrendelésére,
engedélyezésére vagy végrehajtasara konkrét blinligyi nyomozasokkal vagy

biintetdeljarasokkal kapcsolatos bizonyitékok gytijtése vagy benyljtasa céljabol;

c. ,veszélyhelyzet”: olyan helyzet, amelyben valamely természetes személy életét vagy

biztonsagat jelentds és kdzvetlen veszély fenyegeti,

d. ,személyes adat”: barmely informacio, amely azonositott vagy azonosithatd természetes

személyre vonatkozik;

e. ,atado Fél”: az a Fél, amely megkeresésre véalaszul vagy kdzos nyomozdcsoport
keretében tovabbitja az adatokat, vagy a II. rész 2. fejezetének alkalmazasaban az a Fél,
amelynek teriiletén a domainnnév-bejegyzési szolgaltatasokat ny;td tovabbitod

szolgaltatod vagy szervezet talalhato.
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4. cikk — Nyelv
1. A valamely Félhez benytjtott megkereséseket, hatarozatokat és kiséré informaciokat a
megkeresett Fél vagy a 7. cikk (5) bekezdése szerint értesitett Fél szamara elfogadhato

nyelven kell megszdvegezni, vagy ilyen nyelven késziilt forditassal kell ellatni.

2. A7. cikk szerinti hatarozatokat és a 6. cikk szerinti megkereséseket, valamint az azokat kiséro

informacidkat:

a.  amasik Fél azon nyelvén kell kiadni, amelyen a szolgaltatd vagy szervezet a hasonlo

belfoldi eljarasokat kezeli;

b.  aszolgaltatd vagy szervezet szamara elfogadhatdo mas nyelven kell kiadni; vagy

c. a(2)bekezdés a) vagy b) pontja szerinti nyelvek egyikén késziilt forditassal kell ellatni.
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I1. rész — A megerdositett egyiittmiikodést szolgalo intézkedések

1. fejezet — A II. részre alkalmazandoé altalanos elvek

5. cikk — A II. részre alkalmazandoé altalanos elvek

1. A Felek e rész rendelkezéseivel 6sszhangban a lehetd legnagyobb mértékben

egyiittmikddnek.

2.  Erész 2. fejezete a 6. és a 7. cikket tartalmazza. A masik Fél teriiletén 1évo szolgéltatokkal és
szervezetekkel folytatott kdzvetlen egylittmiitkodés megerdsitését szolgalo eljarasokrol
rendelkezik. A 2. fejezet attdl fiiggetleniil alkalmazando, hogy 1étezik-e az érintett felek
kozott hatalyban 1évo kolesonos jogsegélyrdl szo1o szerzddés vagy a kozottiik hatalyban 1évo

egységes vagy kolcsonds jogi szabdlyozdson alapuld megallapodas.

3.  E fejezet 3. fejezete a 8. és a 9. cikket tartalmazza. A tarolt szamitastechnikai adatok atadasa
terén a hatosagok kozotti nemzetkozi egylittmikddés megerdsitését szolgalo eljarasokrol
rendelkezik. A 3. fejezet attdl fiiggetleniil alkalmazando, hogy l1étezik-e a megkeresd Fél és a
megkeresett Fél kozott hatalyban 1évo kdlesonds jogsegélyrdl szolo szerz8dés vagy a kdzottiik

hatalyban 1év6 egységes vagy kdlcsonos jogi szabalyozason alapuld megallapodas.
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4. Erész 4. fejezete a 10. cikket tartalmazza. A veszélyhelyzeti kolcsonos jogsegélyre vonatkozo
eljarasokrol rendelkezik. A 4. fejezet attdl fiiggetlentil alkalmazando, hogy 1étezik-e a
megkeresd Fél €s a megkeresett Fél kozott hatdlyban 1évo kolesonds jogsegélyrdl szolo
szerzOdés vagy a kozottiik hatdlyban 1évo egységes vagy kolcsonds jogi szabalyozason

alapulé megallapodas.

5. Erész 5. fejezete a 11. és a 12. cikket tartalmazza. Az 5. fejezet akkor alkalmazandd, ha nem
1étezik a megkeresd Fél €s a megkeresett Fél kozott hatalyban 1€vo kdlcsonds jogsegélyrol
sz010 szerz6dés vagy a kozottiik hatalyban 1évo egységes vagy kolcsonds jogi szabalyozason
alapuld megallapodas. Az 5. fejezet rendelkezései nem alkalmazandok, ha ilyen szerzddés
vagy megallapodas létezik, a 12. cikk (7) bekezdésében eloirtak kivételével. Az érintett Felek
azonban kolcsondsen donthetnek ugy, hogy az 5. fejezet rendelkezéseit alkalmazzék az

emlitett szerzddés vagy megallapodas helyett, ha az ezt nem tiltja.

6. Hae jegyzokonyv rendelkezéseivel 6sszhangban a megkeresett Fél jogosult arra, hogy az
egylittmiikodést a cselekmény mindkét Fél részérdl fennallo biintethetdségétdl tegye fiiggdve,
akkor ezt a feltételt teljesitettnek kell tekinteni, ha a blincselekmény alapjaul szolgald
cselekmény, melyre a jogsegély iranti kérelem vonatkozik, a megkeresett Fél jogaban
blincselekménynek mindsiil fiiggetleniil attol, hogy a megkeresé Fél ugyanabba a

bilincselekményi kategoriaba sorolja-e a cselekményt vagy ugyanazon elnevezéssel illeti-e.

7.  E rész rendelkezései nem korlatozzék a Felek kozotti, illetve a Felek és a szolgaltatok vagy
mas szervezetek kozotti, méas alkalmazandé megallapodason, megegyezésen, gyakorlaton

vagy belsd jogon alapuld egylittmiikddést.
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2. fejezet — A masik Fél teriiletén 1évo szolgaltatokkal és szervezetekkel folytatott kozvetlen

egyiittmitkodés megerdsitését szolgalo eljarasok

6. cikk — Domainnév-bejegyzésre vonatkozo tajékoztatas iranti megkeresés

1.  Minden Fél megteszi azokat a jogalkotasi és egyéb intézkedéseket, amelyek sziikségesek
lehetnek ahhoz, hogy illetékes hatdsagaikat felhatalmazzak konkrét biinligyi nyomozasok
vagy biintetdeljarasok céljabol egy masik Fél teriiletén domainnév-bejegyzési szolgaltatasokat
nyujté szervezet megkeresésére a szervezet birtokaban vagy ellendrzése alatt 1évo
informaciok atadasa irant, a domainnév-bejegyzését igénylo fél azonositasa vagy a vele valo

kapcsolatfelvétel érdekében.

2. Minden Fél megteszi azokat a jogalkotasi €s egyéb intézkedéseket, amelyek sziikségesek
lehetnek ahhoz, hogy a teriiletén 1év0 szervezetek az (1) bekezdés szerinti megkeresésre
valaszul atadhassak ezeket az informéciokat, a belsd jog altal eldirt €szszerl feltételek mellett.

3. Az (1) bekezdés szerinti megkeresés a kovetkezoket tartalmazza:

a.  amegkeresés kibocsatasanak idépontja, valamint a megkeresést kibocsato illetékes

hatosag megnevezése €s elérhetdsége;

b.  az adomainnév, amelyre vonatkozdan informaciét kérnek, valamint a kért informéciok

részletes felsorolasa, beleértve a konkrét adatelemeket is;
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c.  nyilatkozat arrol, hogy a megkeresést e jegyzOkonyv alapjan bocsatottak ki, hogy az
informaciora azért van sziikség, mert az egy konkrét biiniigyi nyomozas vagy
biintetdeljaras szempontjabol relevans, és hogy az informaciot kizarolag az adott

bliniigyi nyomozas vagy biintetoeljaras céljabol hasznaljak fel; valamint

d.  az informaciok ataddsanak hatarideje és mddja, valamint egyéb kiilonleges eljarasi

eldirasok.

4.  Ha a szervezet szdmara elfogadhato, a Felek az (1) bekezdés szerinti megkeresést elektronikus
formaban is benyujthatjak. A biztonsag és a hitelesités megfelel szintjeire vonatkozo

kovetelmény eldirhato.

5. Abban az esetben, ha az (1) bekezdés szerinti szervezet nem miikodik egyiitt, a megkeresd Fél
kérheti, hogy a szervezet indokolja meg a kért informacio dtadasanak elmulasztasat. A
megkeresd Fél konzultaciot kezdeményezhet azzal a Féllel, amelynek teriiletén a szervezet
talalhat6, az informacié megszerzése érdekében rendelkezésre allo intézkedések

meghatarozasa céljabol.

6. E jegyz6konyv alairasakor, vagy a meger6sito, elfogado vagy jovahagyod okiratanak letétbe
helyezésekor vagy barmely mas id6pontban az egyes Felek tdjékoztatjak az Europa Tanécs

fotitkarat az (5) bekezdés szerinti konzultaciora kijeldlt hatosagrol.

7. Az Europa Tanacs fotitkara létrehozza €s naprakészen tartja a Felek altal a (6) bekezdés
alapjan kijelolt hatosagok nyilvantartasat. Az egyes Felek biztositjak, hogy a nyilvantartashoz
altaluk megadott adatok mindenkor helyesek legyenek.
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7. cikk — Az elofizetoi adatok atadasa

1.  Minden Fél megteszi azokat a jogalkotasi és egyéb intézkedéseket, amelyek sziikségesek
lehetnek ahhoz, hogy illetékes hatdsagaikat felhatalmazzak egy masik Fél teriiletén 1évo
szolgaltatonak sz6l6 hatarozat kdzvetlen kibocsatasara annak érdekében, hogy az adott
szolgaltatd birtokaban vagy ellendrzése alatt 1évé meghatarozott, tarolt el6fizetdi adatokat
atadjak, ha az el6fizet6i adatokra a hatarozatot kibocsatd Fél konkrét blinligyi nyomozasaihoz

vagy biintetOeljarasaihoz van sziikség.

2. a.  Minden F¢l megteszi azokat a jogalkotasi és egyéb intézkedéseket, amelyek
szlikségesek lehetnek ahhoz, hogy a teriiletén 1évé szolgaltatok az (1) bekezdés szerinti

hatarozatra valaszul dtadhassak az el6fizetdi adatokat.

b.  E jegyzOkonyv aldirdsakor, vagy a megerdsitd, elfogadd vagy jovahagyo okiratanak
letétbe helyezésekor barmely Fél — a teriiletén 1év6 szolgaltatoknak kiadott hatarozatok
tekintetében — a kdvetkezd nyilatkozatot teheti: ,,A 7. cikk (1) bekezdése szerinti
hatarozatot ligyész vagy mas igazsagiligyi hatosag altal vagy annak feliigyelete mellett,
vagy mas modon, fiiggetlen feliigyelet mellett kell kibocsatani”.

3. Az (1) bekezdés szerinti hatarozatnak a kovetkezoket kell tartalmaznia:

a.  akibocsato hatdsag és a kibocsatas datuma,;

b.  nyilatkozat arrdl, hogy a hatarozatot e jegyz6konyv alapjan bocsatottak ki;
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c.  az értesitendd szolgaltato(k) neve és cime;

d.  abiliniigyi nyomozas vagy biintetdeljaras targyat képezo blincselekmény(ek);

e.  akonkrét el6fizetdi adatokat kérd hatosag, ha nem azonos a hatarozatot kibocséato

hatésaggal; valamint

f. a kért konkrét elofizetoi adatok részletes leirasa.

4. Az (1) bekezdés szerinti hatdrozathoz a kdvetkezo kiegészitd informacidkat kell csatolni:

a.  azok a belsd jogszabalyok, amelyek felhatalmazzak a hatdsagot a hatarozat

kibocsatasara;

b.  hivatkozas a nyomozas vagy a biinteteljaras ala vont biincselekményre vonatkozo jogi

rendelkezésekre és alkalmazando szankciokra;
c.  annak a hatésagnak az elérhetdsége, amely szamara a szolgaltatonak at kell adnia az
eléfizetdi adatot, amelytdl tovabbi tdjékoztatast kérhet, vagy amely szdmara mas modon

kell valaszolnia;

d. azel6fizetdi adatok megkiildésének hatarideje és modja;

14898/21 EVI/md 13
JAL2 HU



az a tény, hogy kérték-e mar az adatok megorzését, feltiintetve a megdrzés idopontjat €s

az esetleges vonatkoz6 hivatkozasi szdmokat;

barmely kiilonleges eljarasi eloiras;

adott esetben nyilatkozat arrdl, hogy az (5) bekezdés szerinti egyidejui értesités

megtortént; valamint

minden egyéb olyan informacid, amely segithet az el6fizetdi adat atadasanak

végrehajtasaban.

Béarmely Fél — e jegyzOkonyv alédirdsakor, vagy a megerdsitd, elfogad6 vagy jovahagyo
okiratanak letétbe helyezésekor és barmely mas iddpontban — értesitheti az Eurdpa
Tandacs fotitkarat arrél, hogy az (1) bekezdés alapjan a teriiletén 1évo szolgaltatonak
sz6106 hatarozat kibocsatasakor a Fél minden esetben vagy meghatarozott koriilmények
kozott igényt tart a hatarozatrol valo egyidejii értesitésre, valamint a kiegészitd

informdaciokra és a nyomozdassal vagy eljarassal kapcsolatos tények dsszefoglaldjara.

Fliggetleniil att6l, hogy valamely Fél el6irja-e az (5) bekezdés a) pontja szerinti
értesitést, eldirhatja a szolgaltatd szamara, hogy az atadast megelézden meghatarozott

koriilmények kozott konzultaljon a Fél hatosagaival.
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c.  Azon hatoésagok, amelyeket az (5) bekezdés a) pontja szerint értesitettek vagy
amelyekkel az (5) bekezdés b) pontja alapjan konzultaltak indokolatlan késedelem

nélkiil eldirhatjak a szolgaltatonak, hogy ne adja at az eldfizetdi adatokat, ha:

1. az atadas sértheti az adott F¢l teriiletén folytatott bliniigyi nyomozasokat vagy

biintet6eljarasokat; vagy

il.  ajogsegély utjan kért elofizetdi adatok atadasa kapcsan az Egyezmény 25. cikk
(4) bekezdése és 27. cikk (4) bekezdése értelmében megtagadési okok

alkalmazaséanak lehet helye.

d.  Azon hatésagok, amelyeket az (5) bekezdés a) pontja szerint értesitettek vagy
amelyekkel az (5) bekezdés b) pontja alapjan konzultaltak:

1. az (5) bekezdés c) pontjanak alkalmazasa céljabol tovabbi informéciokat
kérhetnek a (4) bekezdés c) pontjaban emlitett hatosagtol, és azokat az emlitett

hat6sag hozzajaruldsa nélkiil nem adhatjak at a szolgaltatonak; valamint

ii.  haladéktalanul tajékoztatjak a (4) bekezdés c) pontjaban emlitett hatdsagot, ha a
szolgaltatd szamara eldirtak, hogy ne adja at az eldfizetdi adatokat, és ezt meg kell

indokolniuk.
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e. A Felek egyetlen hatdsagot jeldlnek ki az (5) bekezdés a) pontja szerinti értesitések
fogadaséra, valamint az (5) bekezdés b), c) és d) pontja szerinti intézkedések
megtételére. A Felek az Eurdpa Tanacs fotitkaranak az (5) bekezdés a) pontja szerinti

elso értesitése alkalmaval tajékoztatjak a fotitkart az emlitett hatdsag elérhetdségeirdl.

f. Az Eurdpa Tandcs fotitkara létrehozza és naprakészen tartja a Felek altal az (5)
bekezdés e) pontja alapjan kijelolt hatosagok nyilvantartasat és benne azt, hogy e
hatosagok kérik-e és ha igen, milyen koriilmények esetén az (5) bekezdés a) pontja
szerinti értesitést. Az egyes Felek biztositjak, hogy a nyilvantartashoz altaluk megadott

adatok mindenkor helyesek legyenek.

6.  Haa szolgaltatd szamdra elfogadhatd, a Felek az (1) bekezdés szerinti hatarozatot és a (4)
bekezdés szerinti kiegészitd informaciokat elektronikus forméaban is megkiildhetik. A Felek az
(5) bekezdés szerinti értesitéseket és kiegészitd informaciokat elektronikus forméban is
kibocsathatjak. A biztonsag ¢€s a hitelesités megfeleld szintjeire vonatkozé kovetelmény

eldirhato.

7.  Haa szolgaltato arrdl tajékoztatja a (4) bekezdés c) pontja szerinti hatésagot, hogy a kért
elofizetdi adatot nem adja at, vagy ha az (1) bekezdés szerinti hatarozatra valaszul nem adja at
az el6fizetdi adatokat a hatarozat kézhezvételétdl szamitott harminc napon beliil vagy a (4)
bekezdés d) pontjaban meghatarozott hataridon beliil, a kettd koziil a késébbi hataridot
figyelembe véve, a hatarozatot kibocsato Fél illetékes hatosagai csak a 8. cikk szerint vagy a
kolcsonds jogsegély egyéb formai utjan probalhatnak érvényt szerezni a hatdrozatnak. A
Felek kérhetik, hogy a szolgaltat6 indokolja meg a hatarozatban kért el6éfizetdi adatok

ataddsanak megtagadasat.
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8.  Barmely F¢l e jegyzokonyv alairasakor, vagy a megerdsito, elfogado vagy jovahagyo
okiratanak letétbe helyezésekor nyilatkozhat arrél, hogy a hatdrozatot kibocsaté Félnek a 8.
cikk szerinti eljarast megeldzden kérnie kell a szolgaltatotol az eldfizetdi adatok atadasat,
kivéve, ha a hatarozatot kibocsato F¢él €szszeri magyardzatot ad arra, hogy ezt nem miért tette

meg.

9.  E jegyz6konyv alairasakor, vagy a megerdsito, elfogado vagy jovahagyd okiratanak letétbe

helyezésekor barmely Fél:
a.  fenntarthatja magédnak a jogot arra, hogy ne alkalmazza ezt a cikket; vagy
b.  ha bizonyos tipusu hozzaférési szdmok e cikk szerinti ataddsa Osszeegyeztethetetlen

lenne a belsd jogrendszerének alapelveivel, fenntarthatja magéanak a jogot arra, hogy ezt

a cikket ne alkalmazza ezekre a szamokra.
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3. fejezet — A tarolt szamitastechnikai adatok atadasa terén a hatosagok kozotti nemzetkozi

egyiittmitkodés megerdsitését szolgalo eljarasok

8. cikk — Egy masik Fél altal kibocsatott, elofizetéi adatok és forgalmi adatok gyors

eléallitasara vonatkozo hatarozatok érvényesitése

1.  Minden Fél megteszi azokat a jogalkotasi €s egyéb intézkedéseket, amelyek sziikségesek
lehetnek ahhoz, hogy illetékes hatdsagaikat felhatalmazzak egy masik Félnek szolo
megkeresés részeként kibocsatandd hatarozat kibocsatasara annak érdekében, hogy a
megkeresett Fél teriiletén 1évo szolgaltatdt a Fél konkrét blinligyi nyomozasaihoz vagy
biintetdeljarasaihoz sziikséges, a szolgaltatd birtokaban és ellendrzése alatt 1évo

meghatarozott és tarolt

a. elofizet6i adatok, valamint

b.  forgalmi adatok

eldéallitasara kotelezzék.

2. Minden Fél megteszi azokat a jogalkotasi és egyéb intézkedéseket, amelyek sziikségesek

lehetnek a megkeresd Fél altal az (1) bekezdés alapjan megkiildott hatdrozat

érvényesiiléséhez.
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3. A megkeresd Fél a megkeresésében az (1) bekezdés szerinti hatarozatot, az alatamaszto

informaciokat és a kiilonleges eljarasi eléirdsokat megkiildi a megkeresett Félnek.

a. A hatarozatnak tartalmaznia kell:
1. a kibocsatd hatdsagot és a hatarozat kibocsatasanak datumat;
ii.  nyilatkozatot arr6l, hogy a hatarozatot e jegyzokonyv alapjan bocsatottak ki;
iii.  az értesitendd szolgaltato(k) nevét és cimét;
iv.  ablinligyi nyomozas vagy biintetdeljaras targyat képezd blincselekmény(ek)et;
v.  az informéciokat vagy adatokat kérd hatésagot, ha az nem azonos a hatarozatot
kibocsato hatosaggal; valamint
vi.  akért konkrét informaciok vagy adatok részletes leirasat.
b. Az aldtdmaszt6 informécioknak, amelyeket a megkeresett Fél rendelkezésére
bocsatottak a hatarozat érvényesiilésének eldsegitése céljabol, és amelyek a megkeresd
Fél hozzéjarulasa nélkiil nem adhatoak 4t a szolgaltatonak, tartalmazniuk kell:
1. azokat a belsd jogszabalyokat, amelyek felhatalmazzak a hatdsagot a hatarozat
kibocsatasara;
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1i.

1il.

1v.

V.

Vii.

Viii.

a nyomozas vagy blintetdeljaras ala vont biincselekmény(ek)re vonatkozo jogi

rendelkezéseket ¢és alkalmazandé szankciokat;

az okot, amiért a megkeresd Fél ugy véli, hogy az adatok a szolgaltatod birtokaban

vannak vagy ellendrzése alatt allnak;

a nyomozassal vagy eljarassal kapcsolatos tényallas 0sszefoglalojat;

az informaciok vagy adatok jelent0ségét a nyomozas vagy az eljaras

szempontjabol,

azon hatosag vagy hatosdgok elérhetdségeit, amelyek tovabbi informacidkat

szolgéltathatnak;

azt a tényt, hogy kérték-e mar az informaciok vagy adatok megdrzését, feltlintetve

a megorzes idépontjat €s az esetleges vonatkozo hivatkozasi szdmokat; és

azt a tényt, hogy az informacioét vagy adatokat mas modon kérték-e mar, és ha

igen, milyen modon.

A megkeresd Fél kérheti, hogy a megkeresett Fél kiilonleges eljarasi eldirasokat hajtson

végre.
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4.  Barmely Fél e jegyzOkonyv aldiradsakor, vagy a megerdsitd, elfogadd vagy jovahagyo
okiratanak letétbe helyezésekor és barmely mas idépontban nyilatkozhat arrol, hogy az (1)
bekezdés szerinti hatarozatok érvényesiiléséhez tovabbi alatamasztd informaciokra van

sziikség.

5. A megkeresett Fél elfogadja az elektronikus formaban érkezé megkereséseket. A megkeresés

elfogadasa el6tt megfeleld szintli biztonsagot és hitelesitést kovetelhet meg.

6. a. A megkeresett Fél a (3) és (4) bekezdésben meghatarozott valamennyi informécio
kézhezvételétdl szamitott legfeljebb negyvendt napon beliil észszerti eréfeszitést tesz a

szolgaltato értesitésére, €s elrendeli a kért informacidk vagy adatok megkiildését:

1. elofizetdi adatok esetében hiisz napon beliil; valamint

ii.  forgalmi adatok esetében negyvenot napon beliil.

b. A megkeresett F¢l biztositja az eldallitott informacidk vagy adatok indokolatlan

késedelem nélkiili tovabbitasat a megkereso Fél részére.

7.  Haa megkeresett Fél a kért mddon nem tud eleget tenni a (3) bekezdés c) pontja szerinti
eléirasoknak, errdl haladéktalanul tajékoztatja a megkeresd Felet, és adott esetben
meghatarozza azokat a feltételeket, amelyek mellett eleget tudna tenni az eléirasoknak, majd

ezt kovetden a megkeresé Fél meghatarozza, hogy a megkeresést ennek ellenére teljesitent
kell-e.
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8. A megkeresett Fél megtagadhatja a megkeresés teljesitését az Egyezmény 25. cikkének (4)
bekezdésében vagy 27. cikkének (4) bekezdésében meghatarozott okokbol, vagy a
megkeresés teljesitésének lehetoveé tételéhez sziikségesnek itélt feltételeket szabhat. A
megkeresett Fél az Egyezmény 27. cikkének (5) bekezdésében meghatarozott okokbol
elhalaszthatja a megkeresések teljesitését. A megkeresett Fél a lehetd leghamarabb értesiti a
megkeres6 Felet az elutasitasrol, a feltételekrdl vagy a halasztasrol. A megkeresett Fél
tajékoztatja a megkeresd Felet a megkeresés teljesitését valosziniisithetden jelentésen
késleltetd egyéb koriilményekrol is. Az Egyezmény 28. cikke (2) bekezdésének b) pontja

alkalmazando erre a cikkre.

9. a. Haamegkereso Fél nem tudja teljesiteni a megkeresett Fél altal a (8) bekezdés szerint
eldirt valamelyik feltételt, err6l haladéktalanul tdjékoztatja a megkeresett Felet. A
megkeresett Fél ezt kovetden meghatirozza, hogy az informaciét vagy dolgot ennek

ellenére at kell-e adni.

b.  Haamegkeresd Fél elfogadja a feltételt, akkor koteles annak eleget tenni. A
megkeresett Fél, amely ilyen feltétel mellett ad at informacidt vagy dolgot, kérheti,
hogy a megkeresd Fél a feltétellel kapcsolatban kozolje, hogy az ilyen informaciét vagy

dolgot mire kivanja felhasznalni.
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10.

1.

12.

13.

Minden F¢l e jegyz6konyv alairasa, vagy a megerdsito, elfogado vagy joévahagyo okiratanak
letétbe helyezése alkalmaval kozli az Eurdpa Tanécs fotitkaraval, majd naprakészen tartja

azon hatdsagok elérhetdségét, amelyeket kijelolt:

a.  ahatarozat megkiildésére e cikk alapjan; valamint

b.  ahatarozat fogadasara e cikk alapjan.

E jegyzOkonyv alédirasakor, vagy a megerdsitd, elfogadd vagy jovahagyod okiratanak letétbe
helyezésekor barmely Fél nyilatkozhat azon kovetelményérdl, hogy a tobbi Fél e cikk szerinti
megkereséseit a megkeresd Fél kozponti hatdsaga vagy az érintett Felek kozott kdlcsondsen

meghatarozott mas hatdsag kiildje meg neki.

Az Eurépa Tandcs fotitkara létrehozza €és naprakészen tartja a Felek altal a (10) bekezdés
alapjan kijelolt hatdsagok nyilvantartasat. Az egyes Felek biztositjak, hogy a nyilvantartashoz
altaluk megadott adatok mindenkor helyesek legyenek.

E jegyz6konyv alairasakor, vagy a meger6sito, elfogado vagy jovahagyd okiratanak letétbe
helyezésekor barmely Fél fenntarthatja a jogot arra, hogy a forgalmi adatokra ne alkalmazza

ezt a cikket.
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9. cikk — Tarolt szamitastechnikai adatok gyorsitott atadasa veszélyhelyzetben

1. a.  Minden Fél megteszi azokat a jogalkotasi és egyéb intézkedéseket, amelyek
veszélyhelyzetben sziikségesek lehetnek ahhoz, hogy az Egyezmény 35. cikkében
emlitett 24/7 halozat kapcsolattartasi pontja (a tovabbiakban: kapcsolattartasi pont)
kolcsonos jogsegély iranti megkeresés nélkiil tovabbitson egy megkeresést egy masik
Fél kapcsolattartasi pontjahoz vagy fogadjon megkeresést egy masik F¢él
kapcsolattartasi pontjatdl olyan azonnali segitségkérés esetén, amelynek célja az adott
Fél teriiletén 1€vo szolgaltatd birtokdban vagy ellendrzése alatt 1évé meghatarozott,

tarolt szamitastechnikai adatok gyorsitott atadésa.

b. A Felek e jegyzOkonyv alairadsakor, vagy a megerdsito, elfogado vagy jovahagyo
okiratuk letétbe helyezésekor nyilatkozhatnak arrél, hogy nem tesznek eleget az (1)
bekezdés a) pontja szerinti, kizardlag az eléfizet6i adatok atadéasara iranyuld

megkereséseknek.

2. Minden Fél megteszi azokat a jogalkotasi ¢és egyéb intézkedéseket, amelyek sziikségesek

lehetnek ahhoz, hogy az (1) bekezdésnek megfeleléen lehetséges legyen, hogy:

a.  hatdsagai az (1) bekezdés szerinti megkeresést kovetden adatokat kérjenek a teriiletén

1év6 valamely szolgaltatotol;

b.  ateriiletén 1év0 szolgaltato a (2) bekezdés a) pontja szerinti megkeresésre valaszul

atadja a Fél hatosagainak a kért adatokat; valamint

c.  hatdsagai a kért adatokat atadjak a megkeresd Félnek.
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3. Az (1) bekezdés szerinti megkeresésnek tartalmaznia kell:

a.  az adatokat kérd illetékes hatosagot és a megkeresés kibocsatasanak datumat;

b.  nyilatkozatot arrdl, hogy a megkeresést e jegyzokonyv alapjan bocsatottak ki;

c.  akért adatokat birtokl6 vagy ellendrzod szolgaltato(k) nevét és cimét;

d.  abiliniigyi nyomozas vagy biintetoeljaras targyat képezo blincselekmény(ek)et és

hivatkozast a kapcsolodo jogi rendelkezésekre €s az alkalmazand6 szankciokra;

e.  elegendd tényadatot annak bizonyitasahoz, hogy veszélyhelyzet 4ll fenn, és hogy a kért

adatok hogyan kapcsolddnak e veszélyhelyzethez;

f. a kért adatok részletes leirasat;

g.  barmely kiilonleges eljarasi eldirast; valamint

h.  minden egy¢b olyan informaciot, amely segithet a kért adatok atadasanak

végrehajtasaban.

4. A megkeresett F¢l elfogadja az elektronikus formaban érkez6 megkeresést. A Felek a szoban
tovabbitott megkereséseket is elfogadhatjak, €s elektronikus formaban torténd megerdsitést
kérhetnek. A megkeresés elfogadasa el6tt megfeleld szintli biztonsagot és hitelesitést

kovetelhet meg.
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5.  E jegyzokonyv alairasakor, vagy a megerdsito, elfogadd vagy jovahagyo okiratanak letétbe
helyezésekor barmely Fél nyilatkozhat arrdl, hogy a megkeresés teljesitését kovetden
megkdveteli a megkeresd Felektdl, hogy a megkeresést és az annak alatdmasztasara
tovabbitott kiegészitd informaciokat a megkeresett Fél altal meghatarozott formatumban és

csatornan keresztiil kiildjék meg, ami magaban foglalhatja a kdlcsonds jogsegélyt is.

6. A megkeresett Fél gyorsitott eljarasban tajékoztatja a megkeresé Felet az (1) bekezdés szerinti
megkeresésre vonatkozo dontésérol, és adott esetben meghatarozza azokat a feltételeket,
amelyek mellett az adatokat rendelkezésre bocsatana, valamint az egyiittmikodés egyéb

lehetséges formait.

7. a.  Haamegkeresd Fél nem tudja teljesiteni a megkeresett Fél altal a (6) bekezdés szerint
eldirt valamelyik feltételt, err6l haladéktalanul tdjékoztatja a megkeresett Felet. A
megkeresett Fél ezt kovetéen meghatarozza, hogy az informaciét vagy dolgot ennek
ellenére at kell-e adni. Ha a megkeresd F¢l elfogadja a feltételt, akkor koteles annak

eleget tenni.

b. A megkeresett F¢l, amely ilyen feltétel mellett ad 4t informaciot vagy dolgot, kérheti,
hogy a megkeresd Fél az emlitett feltétellel kapcsolatban kozodlje, hogy az informaciot

vagy a dolgot mire kivanja felhaszndlni.
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4. fejezet — Veszélyhelyzeti kolcsonos jogsegélyre vonatkozo eljarasok

10. cikk — Veszélyhelyzeti kolcsonos jogsegély

1. A Felek gyorsitott eljarasban kérhetnek kdlesonos jogsegélyt, ha tigy itélik meg, hogy
veszélyhelyzet all fenn. Az e cikk szerinti megkeresésnek a tobbi kdtelez6 elem mellett
tartalmaznia kell a veszélyhelyzet fennallasat alatdmaszto tényeket és azt, hogy a kért

jogsegély hogyan kapcsolodik e veszélyhelyzethez.

2. A megkeresett Fél elfogadja az elektronikus formaban érkez6 ilyen megkeresést. A

megkeresés elfogadasa eldtt megfeleld szintii biztonsagot és hitelesitést kovetelhet meg.

3. A megkeresett Fél gyorsitott eljarasban kiegészit6 informaciokat kérhet a megkeresés
értékelése céljabol. A megkeresd Fél ezeket a kiegészitd informéciokat gyorsitott eljarasban

rendelkezésre bocsatja.

4.  Miutdn meggy0z6dott a veszélyhelyzet fennallasarol és a kdlesonds jogsegély egyeb
kovetelményeinek teljesiilésérol, a megkeresett Fél gyorsitott eljarasban valaszol a

megkeresésre.

5. Mindegyik Fél biztositja, hogy kdzponti hatosaganal vagy a kdlcsonds jogsegély iranti
megkeresések megvalaszolasaért felelds egyéb hatosdgoknal napi huszonnégy oran keresztiil,
a hét minden napjan rendelkezésre alljon egy személy az e cikk szerinti megkeresés

megvalaszolasara.
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6. A megkereso és a megkeresett Fél kozponti hatdésaga vagy a kolesonds jogsegélyért felelds
mas hatdsagai kdlcsondsen meghatarozhatjak, hogy az e cikk szerinti megkeresés
teljesitésének eredménye vagy annak eldzetes masolata a megkereséshez hasznalt csatornatol

eltérd csatornén is a megkeresd Fél rendelkezésére bocsathato.

7. A megkeres6 Fél és a megkeresett Fél kozott hatalyban 1évo kolesonds jogsegélyrdl szo16
szerz6dés vagy a kozottiik hatalyban 1évo egységes vagy kolcsonos jogi szabalyozason
alapuld megallapodas hianyaban az Egyezmény 27. cikke (2) bekezdésének b) pontjat és (3)—
(8) bekezdését, valamint 28. cikkének (2)—(4) bekezdését alkalmazani kell erre a cikkre.

8. Ha létezik ilyen szerz6dés vagy megallapodas, ezt a cikket ki kell egésziteni az ilyen
szerz6dés vagy megallapodas rendelkezéseivel, kivéve, ha az érintett Felek kdlcsondsen ugy
dontenek, hogy ahelyett az Egyezménynek az e cikk (7) bekezdésében emlitett barmely vagy

valamennyi rendelkezését alkalmazzak.

9.  E jegyz6konyv alairasakor, vagy a megerdsitd, elfogadd vagy jovahagyo okiratanak letétbe
helyezésekor barmely Fél nyilatkozhat arr6l, hogy a megkeresések megkiildhetdek
kozvetleniil az igazsagiigyi hatosagainak, vagy a Nemzetkozi Bliniigyi Renddérség Szervezete
(INTERPOL) csatornain keresztiil, vagy az Egyezmény 35. cikke alapjan létrehozott, a hét
minden napjan 24 6raban elérhetd kapcsolattartasi pontnak. Minden ilyen esetben a
megkeresd Fél kozponti hatosdga egyidejiileg masolatot kiild a megkeresett Fél kdzponti
hatosadganak. Ha a megkeresést kozvetleniil a megkeresett Fél igazsagiigyi hatosaganak
kiildik, és az nem rendelkezik hataskorrel a megkeresés teljesitésére, a hatosag hivatalbol
tovabbitja a megkeresést az illetékes nemzeti hatésaghoz, és errdl kozvetleniil tajékoztatja a

megkereso Felet.
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5. fejezet — Hatalyos nemzetkozi megallapodasok hianyaban folytatott nemzetkozi

egyiittmitkodéssel kapcsolatos eljarasok

11. cikk — Videokonferencia

1. A megkeresd Fél kérheti, és a megkeresett Fél engedélyezheti, hogy egy tant vagy szakérto
videokonferencia utjan tegyen taniivallomast vagy nyilatkozatot. A megkereso Fél és a
megkeresett Fél konzultal a megkeresés végrehajtasaval kapcsolatban esetlegesen felmeriild
kérdések megolddsanak megkonnyitése érdekében, beleértve adott esetben az alabbiakat: a
videokonferenciat vezetd Fél meghatarozasa; azon hatosagok és személyek, amelyek jelenléte
sziikséges; az a tény, hogy az egyik vagy mindkét Fél meghataroz-e kiilon eskiit,
figyelmeztetést vagy eldirdst a tantinak vagy szakértonek; a tant kihallgatasdnak vagy a
szakértd meghallgatasanak mddja; a tanit vagy a szakértét megilleté jogok megfeleld
biztositdsanak mddja; a kivaltsdg vagy mentesség iranti kérelmek kezelése; a kérdésekkel
vagy valaszokkal szembeni kifogasok kezelése; valamint hogy az egyik vagy mindkét Fél

nyujt-e forditasi, tolmécsolasi és leirat készitési szolgaltatasokat.

2. a. A megkeresett é¢s a megkeresé Fél kozponti hatosagai e cikk alkalmazasaban
kozvetleniil kommunikalnak egymassal. A megkeresett Fél elfogadhatja az elektronikus
formaban érkezd megkeresést. A megkeresés elfogadasa elétt megfeleld szintll

biztonsagot és hitelesitést kovetelhet meg.
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b. A megkeresett Fél tajékoztatja a megkeresd Felet annak okairol, hogy miért nem
teljesiti vagy miért késlelteti a megkeresés végrehajtasat. Az Egyezmény 27. cikkének
(8) bekezdése alkalmazando6 erre a cikkre. Barmely egyéb olyan feltétel sérelme nélkiil,
amelyet a megkeresett Fél e cikkel 6sszhangban eldirhat, e cikkre az Egyezmény 28.

cikkének (2)—(4) bekezdése alkalmazando.

3. Aze cikk alapjan jogsegélyt nytjté megkeresett Fél torekszik azon személy jelenlétének
biztositasara, akinek a tanuvallomasat vagy nyilatkozatat kérik. Adott esetben a megkeresett
Fél — a jogszabalyai szerint lehetséges mértékben — megteheti a sziikséges intézkedéseket a
tana vagy szakérté megjelenésre kotelezése érdekében a megkeresett Félnél meghatarozott

iddpontban ¢és helyen.

4. A videokonferencia lefolytatdsara vonatkozoan a megkeresd F¢l altal meghatarozott
eljarasokat kell kovetni, kivéve, ha azok nem egyeztetheték dssze a megkeresett Fél belso
jogaval. Osszeegyeztethetetlenség esetén, vagy ha az eljarast a megkeresé Fél nem hatérozta
meg, a megkeresett F¢l a sajat belso joga szerinti eljarast alkalmazza, kivéve, ha a megkeresd

Fél és a megkeresett Fél kdlcsondsen masként hataroz.

5. A megkereso F¢l bels6 joga szerinti joghatosag sérelme nélkiil, ha a videokonferencia soran a

tanu vagy szakértd:

a.  szandékosan hamis tanuvallomast vagy hamis nyilatkozatot tesz abban az esetben,
amikor a megkeresett Fél a belso jogaval 6sszhangban a valdosagnak megteleld

vallomastételre kotelezte az érintett személyt;
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b.  megtagadja tantivallomast vagy szakértdi nyilatkozat megtételét abban az esetben,
amikor a megkeresett Fél a belsd jogaval 6sszhangban vallomastételre kotelezte az

érintett személyt; vagy

c. azilyen eljarasok soran a megkeresett Fél belso joga altal tiltott egyéb kotelességszegést

kovet el;

a személy a megkeresett F¢él teriiletén ugyanolyan modon szankcionalhat6, mintha az ilyen

cselekményt a megkeresett F¢l belso eljarasa soran kovette volna el.

6. a. Haamegkereso Fél és a megkeresett Fél kolcsondsen masként nem hataroz, a
megkeresett Fél viseli az e cikk szerinti megkeresés végrehajtasaval kapcsolatos
valamennyi koltséget, kivéve a kdvetkezdket:

1. a szakértd tanu dijai;
ii.  a fordités, tolmacsolas és leirat készités koltségei; valamint
iii.  rendkiviili koltségek.
b.  Ha egy megkeresés teljesitése rendkiviili koltségekkel jarna, a megkeresd Fél és a

megkeresett Fél konzultaciot folytat annak meghatarozasa céljabol, hogy milyen

feltételekkel teljesithetd a megkeresés.

14898/21 EVI/md 31
JAL2 HU



Ha a megkeresd Fél és a megkeresett Fél kolcsondsen megallapodik, ugy:

a. e cikk rendelkezései audiokonferencia végrehajtasa céljabdl is alkalmazhatok;

b.  avideokonferencia-technolédgia az (1) bekezdésben leirtaktol eltérd célokra vagy

kihallgatasokra, koztiik a személyek vagy targyak azonositasara is hasznalhato.

Ha a megkeresett Fél engedélyezi a gyanusitott vagy vadlott kihallgatasat, kiilonleges
feltételeket €s biztositékokat irhat eld az ilyen személy vallomésanak vagy nyilatkozatanak
felvétele, illetve az ilyen személy értesitése vagy a vele kapcsolatban alkalmazott eljarasi

intézkedések tekintetében.

12. cikk — K6z6s nyomozdcsoportok és kozos nyomozasok

Ko6z6s megéllapodassal két vagy tobb Fél illetékes hatosagai kozos nyomozdcsoportot

hozhatnak 1étre ¢s miikddtethetnek teriiletiikon a bliniigyi nyomozasok vagy biintetdeljarasok

megkonnyitése érdekében, ha a fokozott koordinacidt kiilondsen hasznosnak itélik meg. Az

illetékes hatosagokat az érintett Felek hatarozzak meg.
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2. A k6zos nyomozdcsoportok mitkodését szabalyozo eljarasok és feltételek — példaul azok
konkrét céljai; Osszetétele; feladatai; idotartama és az esetleges iddtartam-hosszabbitasok;
miikddésének helyszine; szervezete; az informacidk vagy bizonyitékok dsszegylijtésének,
tovabbitasanak ¢€s felhasznalasanak feltételei; a titoktartasi feltételek; valamint valamely Fél
résztvevo hatosadgainak egy masik Fél teriiletén folytatott nyomozasi tevékenységekben vald
részvételére vonatkozo feltételek — az emlitett illetékes hatosagok kozotti megallapodas

targyat képezik.

3.  Barmely Fé¢l e jegyzokonyv alairasakor, vagy a megerdsitd, elfogado vagy jovahagyo
okiratanak letétbe helyezésekor nyilatkozhat arrél, hogy kézponti hatosaganak alé kell irnia a

csoportot 1étrehozé megallapodast, vagy ahhoz mas moédon hozza kell jarulnia.

4. Az emlitett illetékes és résztvevo hatdsagok kozvetlentlil kommunikalnak egymassal, azzal a
kivétellel, hogy a Felek kdzosen mas megfeleld kommunikéacios csatorndkat is
meghatarozhatnak, ha rendkiviili koriilmények fokozott kdzponti koordinaciot tesznek

szlikségessé.

5. Haaz ¢érintett Felek egyikének tertiletén nyomozasi intézkedésekre van sziikség, az adott Fél
résztvevo hatosagai felkérhetik sajat hatésagaikat ezen intézkedések meghozatalara anélkiil,
hogy a tobbi Félnek kolcsonods jogsegély iranti megkeresést kellene benyujtania. Ezeket az
intézkedéseket az adott Fél hatdsagai hajtjak végre a teriiletén, a belsd jog értelmében a

nemzeti nyomozasokra alkalmazando feltételeknek megfelelden.
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6. Azegyik Fél résztvevo hatosagai altal a tobbi érintett FEl résztvevo hatosagai szamara
szolgaltatott informéciok vagy bizonyitékok felhasznalasa megtagadhat6 vagy korlatozhat6 az
(1) és (2) bekezdésben emlitett megallapodasban meghatarozott moédon. Ha az emlitett
megallapodas nem hatdrozza meg a felhasznalas megtagadasara vagy korlatozasara vonatkozé
feltételeket, a Felek felhasznalhatjak a rendelkezésre bocsatott informécidkat vagy

bizonyitékokat:

a.  abbol a célbol, amelybdl a megallapodast megkotottek;

b.  amegéllapodas hatalyan kiviil esd biincselekmények felderitése, kivizsgalasa €s
blinteteljaras ald vonasa céljabol, az informéaciot vagy bizonyitékot szolgaltato
hatdsagok eldzetes hozzajarulasaval. Nem sziikséges azonban hozz4jarulas, ha az
informdaciot vagy bizonyitékot felhasznalo Fél alapvetd jogelvei megkovetelik, hogy az
informaciot vagy bizonyitékot egy vadlott jogainak védelme érdekében felfedje a
biintetoeljaras soran. Ebben az esetben az emlitett hatésagok indokolatlan késedelem

nélkiil értesitik az informaciot vagy bizonyitékot szolgaltatd hatdsagokat; vagy

c.  veszélyhelyzet megeldzése céljabol. Ebben az esetben az informéciot vagy bizonyitékot
kézhez vevo résztvevo hatésagok — eltérd kozos megegyezés hianyaban — indokolatlan
késedelem nélkiil értesitik az informaciot vagy bizonyitékot szolgaltato résztvevo

hatosagokat.

7. Az (1) és (2) bekezdésben emlitett megéllapodas hianyaban a kdz6s nyomozasok eseti alapon
kdlcsonosen elfogadott feltételek mellett is lefolytathatok. Ez a bekezdés attol fliggetleniil
alkalmazando, hogy létezik-e az érintett Felek kozott hatalyban 1év6 kolesonds jogsegélyrdl
sz0106 szerz6dés vagy a kozottiik hatdlyban 1évo egységes vagy kolcsonds jogi szabalyozason

alapulé megallapodas.
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I11. rész — Feltételek és biztositékok

13. cikk — Feltételek és biztositékok

Az Egyezmény 15. cikkével dsszhangban mindegyik F¢l biztositja, hogy az e jegyz6konyvben eldirt

hataskorok és eljarasok megallapitasa, végrehajtasa és alkalmazasa sordn érvényesiiljenek a sajat

belsé jogaban eloirt feltételek és biztositékok, amelyek biztositjdk az emberi jogok és szabadsagok

megfeleld védelmét.

14. cikk — A személyes adatok védelme

1. Alkalmazéasi kor

a. Haaz (1) bekezdés b) és c) pontja masként nem rendelkezik, a Felek az e jegyzOkonyv

alapjan kapott személyes adatokat e cikk (2)—(15) bekezdésének megfelelden kezelik.
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b.  Ha aszemélyes adatoknak az e jegyz6konyv szerinti atvételekor az atado Felet és az
atvevo Felet egyarant koti egy olyan nemzetkdzi megallapodas, amely a személyes
adatok védelmére vonatkozo, a személyes adatoknak a blincselekmények megelézése,
felderitése, kivizsgalasa €s biintetdeljaras ala vonasa céljabol valo tovabbitasara
vonatkoz6 atfogo keretet hoz 1étre e Felek kozott, és amely tigy rendelkezik, hogy a
személyes adatoknak az emlitett megallapodas szerinti kezelése megfelel az érintett
Felek adatvédelmi jogszabalyaiban foglalt kovetelményeknek, akkor az ilyen
megallapodas alkalmazasi korébe tartozo intézkedések esetében a (2)—(15) bekezdés
helyett az ilyen megallapodas feltételei alkalmazandok a jegyzOkonyv alapjan atvett

személyes adatokra, kivéve, ha az érintett Felek masként allapodnak meg.

c.  Haaz 4tado Felet és az atvevd Felet az (1) bekezdés b) pontjdban emlitett megallapodas
nem koti kdlesondsen, akkor kolcsondsen megallapithatjak, hogy a (2)—(15) bekezdés
helyett az érintett Felek kozotti mas megallapodasok vagy megegyezések alapjan

keriilhet sor a személyes adatok e jegyzokonyv alapjan torténd atadasara.

d.  Mindegyik Fél koteles gy tekinteni, hogy a személyes adatoknak az (1) bekezdés a) és
b) pontja szerinti kezelése megfelel a személyes adatok nemzetkdzi tovabbitasa esetén a
személyes adatok védelmére vonatkozo jogi keretének, és e jogi keret értelmében nincs
sziikség mas adattovabbitasi engedélyre. A Felek adatvédelmi okokbdl csak a (15)
bekezdésben meghatarozott feltételek alapjan utasithatjak el vagy akadalyozhatjdk meg
az e jegyzOkonyv alapjan egy masik Fél részére torténd adattovabbitast, ha az (1)
bekezdés a) pontja alkalmazando; vagy az (1) bekezdés b) vagy c¢) pontjaban emlitett
megallapodas vagy egyezség feltételei alapjan, ha az emlitett pontok valamelyike

alkalmazando.
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e.  E cikk egyetlen rendelkezése sem akadalyozza a Feleket abban, hogy szigorubb
biztositékokat alkalmazzanak az e jegyzOkonyv alapjan kapott személyes adatoknak a

sajat hatdsagaik altali kezelésére.

2. Cél és felhasznalas

a.  AzaF¢l, amely atvette a személyes adatokat, azokat a 2. cikkben meghatérozott
célokbol kezeli. Nem kezelheti tovabb a személyes adatokat az emlitettekkel 6ssze nem
egyeztethetd célbodl, és nem kezelheti tovabb az adatokat, ha a belso jogi kerete ezt nem
engedélyezi. Ez a cikk nem érinti az 4tadd Fél azon lehetdségét, hogy e jegyzokonyv
alapjan konkrét esetben tovabbi feltételeket irjon eld, azonban ezek a feltételek nem

tartalmazhatnak altalanos adatvédelmi feltételeket.

b. Az atvevo Fél belso jogi keretei kozott biztositja, hogy a kért és kezelt személyes adatok
relevansak legyenek az ilyen adatkezelés céljai szempontjabol, és a sziikséges mértékre

korlatozdodjanak.

3. Mindség és adatintegritas

Mindegyik Fél észszerii 1épéseket tesz annak biztositasara, hogy a személyes adatokat olyan
pontossaggal és teljességgel taroljak, és azokat olyan mértékben naprakészen tartsak,
amennyire az a személyes adatok jogszerli kezelés€hez sziikséges és megfeleld, figyelembe

véve kezelésiik céljait.

14898/21 EVI/md 37
JAL2 HU



4.  Kiilonleges adatok

Faji vagy etnikai szarmazasra, politikai véleményre, vallasi vagy egyéb meggy6zddésre vagy
szakszervezeti tagsagra utald adatok, genetikai adatok, a kapcsolodd kockazatokra tekintettel
érzékenynek tekintett biometrikus adatok, vagy az egészséget vagy szexualis €letet érintd

személyes adatok valamely F¢l altali kezelésére csak megfeleld biztositékok mellett keriilhet
sor az ilyen adatok felhasznalasanak indokolatlan hatranyos hatasainak kockézata, kiilonosen

a jogellenes hatranyos megkiilonboztetés elleni védelem érdekében.

5. Adatmego6rzési idoszak

A Felek a személyes adatokat csak annyi ideig 6rzik meg, ameddig az a (2) bekezdés szerinti
adatkezelés céljai szempontjabol sziikséges és helyénvald. E kotelezettség teljesitése
érdekében belso jogi kereteikben konkrét megorzési idészakokat vagy az adatok tovabbi

megorzésének sziikségességére vonatkozo iddszakos feliilvizsgélatot irnak eld.

6. Automatizalt dontések

A személyes adatok altal érintett egyének relevans érdekeit jelentdsen sérté dontések nem
alapulhatnak kizar6lag a személyes adatok automatizalt kezelésén, kivéve akkor, ha ezt a
belsd jog megfeleld, az emberi beavatkozas lehetdségére is kiterjedd biztositékok mellett

engedélyezi.
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7.

Adatbiztonsag ¢és biztonsagi események

Az egyes Felek biztositjak, hogy megfeleld technologiai, fizikai és szervezeti
intézkedések alljanak rendelkezésre a személyes adatok védelme érdekében, kiilonos
tekintettel az adatvesztés, a véletlen vagy jogosulatlan hozzaférés, az adatkozlés, a
modositds vagy a megsemmisiilés (a tovabbiakban: biztonsagi esemény) elleni

védelemre.

Az egyéneket vagy a masik Felet érint6 fizikai vagy nem fizikai kar jelentOs
kockazataval jard biztonsagi esemény észlelésekor az atvevd Fél haladéktalanul értékeli
a karok valoszintségét és mértékét, és haladéktalanul megteszi a megfeleld
intézkedéseket azok enyhitésére. Az emlitett intézkedések kiterjednek az atado hatosag
értesitésére, vagy a Il. rész 2. fejezetének alkalmazasaban a (7) bekezdés c) pontja
szerint kijelolt hatosag vagy hatésagok értesitésére. Az értesités azonban megfeleld
korlatozasokat tartalmazhat az értesités tovabbadasara vonatkozodan; a tovabbadas
késleltethetd vagy mellézhetd, ha az ilyen értesités veszélyeztetheti a
nemzetbiztonsagot, vagy késleltethetd, ha az ilyen értesités veszélyeztetheti a
kozbiztonsag védelmét szolgalod intézkedéseket. Az ilyen intézkedések magukban
foglaljak az érintett egyén értesitését is, kivéve, ha a Fél megfeleld intézkedései nyoman
megsziint a jelentds kockdzat. Az egyén értesitése a (12) bekezdés a) pontjanak i.
alpontjaban foglalt feltételek mellett késleltethetd vagy mell6zhetd. Az értesitett Fél
konzultaciot vagy tovabbi informéciokat kérhet az eseménnyel €s az arra adott valasszal

kapcsolatban.
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c.  Minden F¢l e jegyzOkonyv aléirdsa, vagy a megerdsitd, elfogadd vagy jovahagyo
okiratanak letétbe helyezése alkalmaval értesiti az Eurdpa Tandcs fotitkarat arrdl, hogy
a (7) bekezdés b) pontja szerint mely hatésagot vagy hatésagokat kell értesiteni a II.
rész 2. fejezetének alkalmazasaban. A megadott informaciok ezt kovetden

modosithatok.

8.  Nyilvantartasok vezetése

Minden F¢él nyilvantartast vezet vagy egyéb megfeleld eszkozoket alkalmaz annak
szemléltetése céljabol, hogy egy adott tigyben milyen méddon valdsul meg az egyének

személyes adataihoz val6 hozzaférés, valamint azok felhasznalasa és atadésa.

9.  Ujboli megosztas egy Fél teriiletén beliil

a.  Haaz egyik Fél hatdsaga az eredetileg e jegyzOkonyv alapjan kapott személyes adatokat
atadja e Fél egy mésik hatdsaganak, az emlitett masik hatosag e cikkel 6sszhangban

kezeli azokat, a (9) bekezdés b) pontjara is figyelemmel.

b. A (9) bekezdés a) pontjatol eltérve az a Fél, amely a 17. cikk értelmében fenntartassal
élt, tovabbithatja a kapott személyes adatokat szovetségi tartomanyainak vagy hasonld
teriileti egységeinek, feltéve, hogy a Fél intézkedéseket hozott annak érdekében, hogy
az atvevo hatdsagok tovabbra is hatékonyan védjék az adatokat azaltal, hogy az e

cikkben eloirttal sszehasonlithatd szinti adatvédelmet biztositanak.
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C.

Ha e bekezdés nem megfeleld végrehajtasara utalo jelek meriilnek fel, az atado Fél

konzultaciot és relevans tajékoztatast kérhet ezekkel kapcsolatban.

10.  Ujboli tovabbitas egy masik allam vagy nemzetkozi szervezet részére

Az atvevo Fél a személyes adatokat csak az atadd hatosag vagy —a II. rész 2.
fejezetének alkalmazéasaban — a (10) bekezdés b) pontja szerint kijelolt hatosag vagy
hatosagok eldzetes engedélyével tovabbithatja egy masik allamnak vagy nemzetkozi

szervezetnek.

Minden F¢él e jegyzOkonyv aléirdsa, vagy a megerdsito, elfogadd vagy jovahagyo
okiratanak letétbe helyezése alkalmaval értesiti az Eurdpa Tandcs fotitkarat arrdl, hogy
mely hatdsag jogosult vagy mely hatosagok jogosultak ilyen engedély megadaséra a II.
rész 2. fejezetének alkalmazasdban. A megadott informaciok ezt kovetden

modosithatok.

11.  Atlathatosag és értesités

a. Az egyes Felek altalanos kozlemények kozzététele vagy személyes értesités utjan az
alabbiakrol értesitik azt az egyént, akinek a személyes adatait gytijtotték:
1. az adatkezelés jogalapja és célja(i);
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ii.  adott esetben az (5) bekezdés szerinti megdrzési vagy feliilvizsgalati idoszakok;

iii. azon cimzettek vagy cimzettkategoriak, akiknek az ilyen adatokat atadjak;

valamint

iv. arendelkezésre all6 hozzaférési, helyesbitési és jogorvoslati lehetdségek.

A Felek a (12) bekezdés a) pontjanak 1. alpontjaban meghatarozott feltételek szerint
barmely személyes értesitési kotelezettséget belso jogi keretiik alapjan észszeri

korlatozasoknak vethetnek ala.

Ha az 4tado Fél belso jogi kerete eldirja annak az egyénnek a személyes értesitését,
akinek az adatait egy masik Fél rendelkezésére bocsatottak, az atado Fél intézkedéseket
hoz annak érdekében, hogy a masik Felet az adattovabbitaskor tajékoztassak errdl a
kovetelményrol és a megfeleld elérhetdségi adatokrol. A személyes értesitéstol
eltekintenek, ha a mésik Fél az adatok atadasanak bizalmas kezelését kérte, amennyiben
fennallnak a (12) bekezdés a) pontjdnak i. alpontjdban meghatarozott korlatozdsok
feltételei. Amint ezek a korlatozasok mar nem alkalmazandok, és sor keriilhet a
személyes értesitésre, a masik Fél intézkedéseket hoz annak érdekében, hogy az atado
Felet tdjékoztassak errdl. Ha még nem tajékoztattak, az 4tadd Fél jogosult
megkereséssel fordulni az atvevo Félhez, amely tajékoztatja az atado Felet a korlatozas

fenntartasanak sziikségességérol.
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12. Hozzaférés és helyesbités

Mindegyik Fél biztositja, hogy minden olyan egyén, akinek a személyes adatait e
jegyzokonyv alapjan atvették, jogosult legyen arra, hogy a rd vonatkozé belso jogi
keretben meghatdrozott eljarasokkal 6sszhangban €s indokolatlan késedelem nélkiil

kérje és megkapja a kovetkezdket:

1. az adott egyénrol vezetett, személyes adatokat tartalmazé dokumentécio irasos
vagy elektronikus masolata, rendelkezésre allo informaciok az adatkezelés
jogalapjardl €s céljardl, az adatmeg6rzés idétartamardl €s az adatok cimzettjeirdl
vagy cimzettkategoriairol (a tovabbiakban: hozzaférés), valamint az elérhetd
jogorvoslati lehetdségekre vonatkozé informaciok; feltéve, hogy egy konkrét
esetben a hozzaférésre a belsd jogi keret altal megengedett aranyos korlatozasok
vonatkozhatnak, amelyek a hatarozathozatal idépontjaban masok jogainak és
szabadsagainak vagy fontos kdzérdekii céloknak a védelméhez sziikségesek, és

amelyek kellen figyelembe veszik az érintett egyén jogos érdekeit;

ii.  helyesbités, ha az egyén személyes adatai pontatlanok vagy azokat nem
megfeleléen kezelték; a helyesbités — indokolt és észszerli esetben, a helyesbités
indokainak és az adatkezelés sajatos koriilményeinek figyelembevételével —
magaban foglalja a javitast, a kiegészitést, a torlést vagy az anonimizalast, az

adatkezelés korlatozasat vagy a zarolast.
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b.  Ha a hozzaférést vagy helyesbitést megtagadjak vagy korlatozzak, a Fél irasban — akar
elektronikus uton — indokolatlan késedelem nélkiil tajékoztatja az érintett egyént a
megtagadasrol vagy a korlatozasrol. A Fél ismerteti az ilyen megtagadas vagy
korlatozas indokait, és tajékoztatast nyujt az elérhetd jogorvoslati lehetdségekrol. A
hozzaftérés megszerzése soran felmeriilo koltségeket €szszerl és nem talzott mértékiire

kell korlatozni.

13. Birosagi és birésagon kiviili jogorvoslatok

Mindegyik Fél hatékony birdsagi és birdsagon kiviili jogorvoslati lehetdségeket biztosit e cikk

megsértése esetén.

14. Feliigyelet

Mindegyik Fél rendelkezik egy vagy tobb olyan hatoésaggal, amely 6nélldéan vagy egyiittesen
fliggetlen és hatékony feliigyeleti feladatokat és hataskoroket 1at el az e cikkben
meghatarozott intézkedések tekintetében. Az egyediil vagy egyiittesen eljaré hatdosagok
feladatai és hataskorei magukban foglaljak a vizsgalati hataskoroket, a panaszok
kivizsgalasara vonatkozé hataskort és a korrekcios intézkedések meghozatalara valo

képességet.
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15. Konzultacio és felfliggesztés

Az egyik Fél felfliggesztheti a személyes adatok masik Fél részére torténd tovabbitasat, ha
alapos bizonyitékkal rendelkezik arra vonatkozdan, hogy a masik F¢él rendszeresen vagy
Iényegesen megsérti e cikk rendelkezéseit, vagy hogy stlyos jogsértés kozvetlen veszélye all
fenn. Eszszer(i tajékoztatas nélkiil nem fiiggesztheti fel az adatatadast, és a felfiiggesztésre
csak azt kdvetden keriilhet sor, hogy az érintett Feleknek észszerti konzultacios iddszakot
kovetden nem sikeriilt megoldast talalniuk. Az egyik Fél azonban ideiglenesen felfiiggesztheti
az atadast e cikk rendelkezéseinek olyan szisztematikus vagy 1ényeges megsértése esetén,
amely jelentds és kdzvetlen kockazatot jelent egy természetes személy €letére vagy
biztonsagara nézve, vagy egy természetes személy esetében a hirnév megsértésének vagy
anyagi kar okozasanak jelentds és kozvetlen kockazataval jar — ilyen esetben errdl
haladéktalanul értesiti a masik Felet, és konzultaciot kezd vele. Ha a konzultacidé nem vezetett
eredményre, a masik Fél kolcsondsen felfliggesztheti az adattovabbitast, ha alapos
bizonyitékkal rendelkezik arra vonatkozoan, hogy a felfiiggesztd F¢l altali felfliggesztés
ellentétes volt e bekezdés rendelkezéseivel. A felfiiggesztd Fél megsziinteti a felfiiggesztést,
amint a felfliggesztést indokolo jogsértést orvosoltdk; minden kolcsonos felfiiggesztést fel kell
oldani ebben az id6pontban. A felfliggesztés el6tt tovabbitott valamennyi személyes adatot

tovabbra is e jegyzokonyvnek megfelelden kell kezelni.

14898/21 EVI/md 45
JAL2 HU



IV. rész — Zaro rendelkezések

15. cikk — E jegyzokonyv hatasai

1. a. Az Egyezmény 39. cikkének (2) bekezdése alkalmazando erre a jegyzOkonyvre.

b.  Azon Felek, amelyek az Eurdpai Uni6 tagjai, kdlcsonds kapcsolataikban az e

jegyzokonyvben targyalt kérdésekre iranyado eurdpai unios jogot alkalmazhatjak.

c.  Az(1) bekezdés b) pontja nem érinti e jegyzokonyv teljes kori alkalmazasat azon

Felek, amelyek az Eurdpai Unio tagjai és mas Felek kozott.

2. Az Egyezmény 39. cikkének (3) bekezdése alkalmazandé erre a jegyzOkonyvre.

16. cikk — Alairas és hatalybalépés
1.  E jegyzokonyv alairasra nyitva all az Egyezmény azon Felei szamara, amelyek a kovetkezok
révén kifejezik azzal valo egyetértésiiket, hogy e jegyzokonyvet magukra nézve kotelezének

ismerik el:

a.  alairas a megerdsités, elfogadas vagy jovahagyas fenntartasa nélkiil; vagy
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b.  alairds a megerdsités, elfogadas vagy jovahagyas fenntartasaval, melyet megerdsités,

elfogadas, illetve jovahagyas kovet.

A megerdsito, elfogadd vagy jovahagyo okiratokat az Europa Tanacs fotitkaranal kell letétbe

helyezni.

E jegyz6konyv attdl a naptol szamitott harom honapos id6szak lejartat kovetd honap elsé
napjan lép hatalyba, amikor az Egyezmény 6t Fele az e cikk (1) és (2) bekezdésében foglalt
rendelkezések szerint kifejezte egyetértését azzal, hogy e jegyzokonyvet magara nézve

kotelezdnek ismeri el.

Az Egyezmény mindazon Feleinek vonatkozasaban, amelyek ezt kovetden fejezik ki
egyetértésiiket azzal, hogy e jegyz6konyvet magukra nézve kotelezonek ismerik el, a
jegyzOkonyv az attol a naptdl szamitott harom honapos idoszak lejartat kovetd honap elsé
napjan 1ép hatdlyba, amikor a Fél az e cikk (1) és (2) bekezdésében foglalt rendelkezések
szerint kifejezte egyetértését azzal, hogy e jegyzOkonyvet magéra nézve kotelezonek ismeri

el.
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17. cikk — Szovetségi zaradék

1.  Egy szovetségi allam fenntarthatja maganak a jogot arra, hogy az e jegyz6konyvben
meghatarozott kotelezettségeket annyiban vallalja, amennyiben azok 0sszeegyeztethetok a
kozponti kormanyzatat és a szovetségi tartomanyok vagy mas hasonlo tertileti egységek

viszonyat meghatarozo alapvetd elvekkel, feltéve, hogy:

a. ajegyzokonyv alkalmazand6 a szovetségi allam kdzponti kormanyzatara;

b.  azilyen fenntartds nem érinti a mas Felek altal a II. rész rendelkezéseivel 0sszhangban

kezdeményezett egyiittmiikddés biztositasara vonatkozoé kotelezettségeket; valamint

c.  al3. cikk rendelkezései alkalmazandok a szovetségi allamot alkotd tartomanyokra vagy

mas hasonlo teriileti egységekre.

2. Egy masik Fél megakadélyozhatja a teriiletén 1év6 hatdsagokat, szolgaltatokat vagy
szervezeteket abban, hogy az (1) bekezdés szerinti fenntartassal €16 szovetségi allam
tartomanya vagy mas hasonlo6 teriileti egysége altal kozvetleniil benytjtott megkeresésre vagy
hatarozatra valaszként egyiittmiikodjenek, kivéve, ha ez a szovetségi allam értesiti az Europa
Tanacs fotitkarat arrol, hogy valamely tartomany vagy mas hasonlo teriileti egység
alkalmazza az e jegyzO6konyv szerint az adott szovetségi allamra alkalmazando
kotelezettségeket. Az Eurdpa Tandacs fotitkara nyilvantartast vezet az ilyen értesitésekrol €s

naprakészen tartja azt.
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3.  Egy masik Fél az (1) bekezdés szerinti fenntartasra hivatkozva nem akadalyozhatja meg a
terliletén 1évo hatosdgokat, szolgaltatokat vagy szervezeteket abban, hogy egylittmiikddjenek
valamely tartomannyal vagy mas hasonl6 teriileti egységgel, ha a megkeresés vagy hatarozat a
kozponti kormanyzaton keresztiil érkezik, vagy ha a 12. cikk szerint kzos
nyomozdcsoportrol szolo megallapodast kotottek a kozponti korméanyzat részvételével. Ilyen
helyzetekben a kozponti kormanyzat gondoskodik a jegyz6konyv alkalmazandé
kotelezettségeinek teljesitésérdl, feltéve, hogy a szovetségi tartomanyoknak vagy hasonld
tertileti egységeknek atadott személyes adatok védelme tekintetében csak a 14. cikk (9)
bekezdésében foglalt feltételek, vagy adott esetben az 14. cikk (1) bekezdésének b) vagy c)

pontjaban meghatarozott megallapodas vagy megegyezés feltételei alkalmazandok.

4.  Ha e jegyz6konyv rendelkezéseinek alkalmazésa az egyes szovetségi tartomanyok vagy mas
hasonlo teriileti egységek joghatdsaga ala tartozik, amelyek ugyanakkor a szovetségi
alkotmanyos rendszer alapjan nem koételesek jogalkotasi intézkedéseket hozni, a kdzponti
kormanyzat tdjékoztatja az ilyen tartomanyok illetékes hatdsagait az emlitett
rendelkezésekrdl, kozli timogatd véleményét, és dsztonzi Oket arra, hogy hozzanak megfeleld

intézkedéseket azok végrehajtasa érdekében.

18. cikk — Teriileti alkalmazas

1.  Ezajegyz6konyv a valamely F¢l altal az Egyezmény 38. cikkének (1) vagy (2) bekezdése

szerint tett nyilatkozatban meghatarozott teriiletre vagy teriiletekre alkalmazando, ha ezt a

nyilatkozatot a 38. cikk (3) bekezdése alapjan nem vonték vissza.
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2. E jegyzOkonyv aldirasakor, vagy a meger0sitd, elfogadd vagy jovahagyod okiratanak letétbe
helyezésekor barmelyik Fél kinyilvanithatja, hogy e jegyz6konyv nem alkalmazandé a Fél
altal az Egyezmény 38. cikke (1) és/vagy (2) bekezdése szerint tett nyilatkozatban
meghatarozott egy vagy tobb teriiletre.

3. Azecikk (2) bekezdése alapjan tett, meghatarozott teriiletre vonatkoz6 nyilatkozatok az
Eurdépa Tandcs fotitkarahoz cimzett értesitéssel visszavonhatok. A visszavonds a fotitkarnak
cimzett értesités kézhezvételének idopontjat kovetd harom honapos iddszak lejartat kovetd

honap els6 napjan 1ép hatalyba.

19. cikk — Fenntartasok és nyilatkozatok

1.  E jegyzokonyv alairasa, vagy a meger0sito, elfogadd vagy jovahagyo okiratanak letétbe
helyezése alkalmaval az Egyezmény barmelyik Fele az Europa Tanécs fotitkarahoz cimzett
irasbeli nyilatkozataban kinyilvanithatja, hogy igénybe veszi az e jegyzOkonyv 7. cikke (9)
bekezdésének a) és b) pontja, 8. cikkének (13) bekezdése és 17. cikke szerinti

fenntartas(oka)t. Mas fenntartassal nem lehet €lni.
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Az Eurdpa Tanécs fotitkaranak cimzett irasbeli értesitéssel az Egyezmény barmely Fele e
jegyzokonyv alairasakor, vagy a megerdsitd, elfogadd vagy jovahagyod okiratdnak letétbe
helyezésekor megteheti e jegyzokonyv 7. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban és (8)
bekezdésében, 8. cikkének (11) bekezdésében, 9. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban és (5)
bekezdésében, 10. cikkének (9) bekezdésében, 12. cikkének (3) bekezdésében, valamint 18.

cikkének (2) bekezdésében meghatarozott nyilatkozato(ka)t.

Az Eurdpa Tandcs fotitkarahoz cimzett irasbeli értesitéssel az Egyezmény barmely Fele
megteszi e jegyzokonyv 7. cikke (5) bekezdésének a) és e) pontjaban, 8. cikke (4)
bekezdésében és (10) bekezdésének a) €s b) pontjaban, 14. cikke (7) bekezdésének c)
pontjaban ¢€s (10) bekezdésének b) pontjaban, valamint 17. cikkének (2) bekezdésében
meghatarozott nyilatkozato(ka)t, értesitéseket vagy kozleményeket az abban foglalt

feltételeknek megfelelden.

20. cikk — A fenntartasok statusza és visszavonasa

1.

Barmely Fél a 19. cikk (1) bekezdésével 6sszhangban tett fenntartdsat, amint a koriilmények
lehetové teszik, részben vagy egészben visszavonja. Az ilyen visszavonds az Eurdpa Tanacs
fotitkarahoz cimzett értesités kézhezvételének napjan 1ép hatalyba. Ha az értesités kimondja,
hogy a fenntartds visszavondsa a benne meghatarozott késdbbi, a fotitkar altali kézhezvételt

kovetd idépontban 1€p hatalyba, akkor a visszavonés abban a késdbbi idépontban 1ép

hatalyba.
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2. Az Europa Tanacs fotitkara rendszeresen tajékoztatast kérhet a fenntartas(ok)
visszavondsanak kilatasairdl azoktol a Felektdl, amelyek a 19. cikk (1) bekezdésével

Osszhangban fenntartas(oka)t tettek.

21. cikk — Modositasok

1.  Ejegyzokonyv barmelyik Fele inditvdnyozhatja e jegyzOkonyv modositasat; az Eurdpa
Tanacs fotitkara valamennyi modosito inditvanyrol értesiti az Eurdpa Tandcs tagallamait és az
Egyezmény Feleit és alairoit, tovabba minden olyan allamot, amelyet meghivtak az

Egyezményhez val6 csatlakozasra.

2. Minden modositasi inditvanyt kozdlni kell a biiniigyi problémakkal foglalkozo6 eurdpai
bizottsaggal (CDPC) is, mely az emlitett inditvanyozott modositassal kapcsolatos véleményét

kozli a Miniszteri Bizottsaggal.

3. A Miniszteri Bizottsag megvizsgélja a modosito inditvanyt és a CDPC altal el6terjesztett
véleményt, majd az Egyezmény Feleivel folytatott konzultaciot kovetden elfogadhatja a

modositast.

4. A Miniszteri Bizottsag éltal a (3) bekezdéssel 6sszhangban elfogadott mddositas szovegét

elfogadas céljabol meg kell kiildeni e jegyzokonyv Feleinek.
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5. A (3) bekezdéssel 6sszhangban elfogadott barmely médositas az azt kovetd harmincadik

napon 1ép hatalyba, hogy e jegyzOkonyv Felei értesitették a fotitkart annak elfogadasrol.

22. cikk — Vitarendezés

Az Egyezmény 45. cikke alkalmazando erre a jegyzokonyvre.

23. cikk — A Felekkel folytatott konzultaciok és a végrehajtas értékelése

1. Az Egyezmény 46. cikke alkalmazand¢ erre a jegyzokonyvre.

2. A Felek rendszeresen értékelik e jegyzOkonyv rendelkezéseinek gyakorlati alkalmazasat és
végrehajtasat. A Szamitastechnikai Biindzésrol szo616 Egyezmény bizottsdga 2020. oktober
16-an feliilvizsgalt eljardsi szabdlyzatanak 2. cikke értelemszeriien alkalmazandd. A Felek
eldszor e jegyzOkonyv hatdlybalépését kovetden 6t évvel vizsgaljak feliil és modosithatjak
konszenzussal az emlitett cikkben foglalt eljarasokat, ahogyan azok e jegyzokonyvre

alkalmazandok.

3. A 14. cikk feliilvizsgélata akkor kezdddik, amikor az Egyezmény tiz Fele jelezte, hogy

magara nézve kotelezd erejiinek ismeri el ezt a jegyzokonyvet.
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24. cikk — Felmondas

1.  E jegyzokonyvet barmely Fél barmikor felmondhatja az Eurdpa Tandacs fotitkarahoz cimzett

értesitéssel.

2. A felmondas a fotitkarhoz cimzett értesités kézhezvételének idépontjat kdvetd harom hénapos

id6szak lejartat kovetd honap elsé napjan 1ép hatalyba.

3. Az Egyezménynek e jegyzokonyv valamely Fele altali felmondésa e jegyzékonyv

felmondasanak mindsiil.

4. A felmondas hatalybalépésének napja eldtt tovabbitott valamennyi informaciot vagy

bizonyitékot tovabbra is e jegyzOkonyvnek megfelelden kell kezelni.

25. cikk — Ertesités

Az Europa Tandacs fotitkara értesiti az Europa Tanacs tagallamait, az Egyezmény Feleit és alairoit,

valamint valamennyi, az Egyezményhez csatlakozasra meghivott allamot:

a.  minden egyes alairasrol;
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b.  minden megerdsitd, elfogadd vagy jovahagyo okirat letétbe helyezésérol;

c.  ejegyzokonyv barmely, a 16. cikk (3) és (4) bekezdése szerinti hatalybalépési iddpontjardl;

d. a19. cikkel 6sszhangban tett minden egyes nyilatkozatrdl vagy fenntartasrol, vagy a 20.

cikkel 6sszhangban tett minden egyes fenntartasvisszavonasrol;

e. ejegyzokonyvvel kapcsolatos minden egyéb aktusrol, értesitésrol vagy tajékoztatasrol.

Fentiek hiteléiil az erre kellden felhatalmazott alulirottak aldirtak ezt a jegyzékonyvet.

Kelt [HELY]-ban/-ben, [DATUM]-4n/-én angol és francia nyelven, amely szovegek mindegyike
egyarant hiteles; egyetlen példanyban, amelyet az Eurdpa Tanacs levéltaraban kell elhelyezni. Az
Europa Tanécs fotitkara hiteles masolatot kiild az Eurépa Tanacs minden tagallamanak, az
Egyezmény Feleinek és aldiroinak, valamint valamennyi, az Egyezményhez csatlakozasra

meghivott dllamnak.
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